
- Клауд! - восторженно воскликнула Нерия, увидев меня, когда вошла в комнату вместе с Эри. -
Ты вернулся рань...ше... - она осеклась, увидев того, кто находился в комнате, помимо нас с
Офелией.

Фриллит сидела рядом с журнальным столиком. Офелия стояла у кровати, а я, скрестив руки,
прислонился к стене, открывая вид на всю комнату, дверь и окно.

- П, почему здесь Герой Фриллит? М-м-мэм... то есть, миледи. Пожалуйста, простите мою...
нашу грубость, леди Фриллит. - Эри сделала реверанс, уроки, усвоенные ею с юных лет,
заставили ее произносить приветствия, не путаясь в панике.

Нерия и Эри посмотрели на Клауда, но увидели лишь пустой и беспомощный взгляд. Они
повернулись к Офелии, которая покачала головой, смущенная так же, как и они.

- Не нужно никаких формальностей, я здесь не в официальном качестве, а скорее по просьбе
героя Клауда. - объяснила Фриллит коротко и по существу.

- Просьба? - Нерия моргнула, переводя взгляд с Клауда на Фриллит, пытаясь понять, как такое
вообще могло произойти, но ее разум никак не мог найти ответ.

- По просьбе Клауда? - Эри выглядела так, словно собиралась закричать, но из-за того, что
Фриллит находилась в этой же комнате, ее рот издал писк вместо крика.

- С каких пор Леди Фриллит так близка с Клаудом? - Офелия набралась храбрости и задала
вопрос, прежде чем ее глаза расширились от предположения, к которому она пришла. - Это из-
за Вызова Богини? - сказала она, шокировав остальных девушек.

- Вам не нужно знать. - ответила Фриллит таким тоном, что у нее отпали все аргументы.

Когда девочки отшатнулись от холодного взгляда Фриллит, я решил покончить с этим.

- Девочки, - сказал я, возвращая их внимание на себя. - Я хочу поговорить с вами об одном
важном деле. Фриллит тоже имеет к этому отношение, но не волнуйтесь, со мной все в
порядке. - сказал я, после чего все они заметно расслабились, что... сделало следующую часть
разговора более трудной.

"Мне жаль, Клауд." - сказал я мысленно. Возможно, я решил продолжить его жизнь за него, но
я не могу сохранить то, что ему было дорого. Мечту о тех прекрасных днях совместных
приключений в этой группе. Я не могу, да и не хочу поддерживать эту мечту, пытаясь вернуть
их.

- Я распускаю эту группу. - заявил я четким тоном.

- ...А? - Нерия несколько раз моргнула.

- Р-распускаешь группу. - Эри выглядела... испытывающей облегчение и в то же время
шокированной моими словами. Как будто она была рада получить то, что хотела, но не таким
образом.

- Е-е-если речь идет о моем присутствии как кандидата в Святые, и о предположении, что
церковь не должна поддерживать тебя. Не думаю, что это относится ко мне, поскольку я уже
была в группе, - поспешно начала говорить Офелия.



- Д-да, даже если то, что произошло в Великом Храме, вызвало большой переполох, это не
значит, что мы должны сдаваться. Ты не можешь сдаться, Клауд! - страстно воскликнула
Нерия.

Эри молчала, испытывая сомнения и противоречия.

Как странно. Они уже планировали покинуть эту группу. Но когда настал момент, а он настал
и Клауд был тем, кто принял решение, они все впали в панику.

Или, может быть, это потому, что я звучу так категорично, в то время как они все говорили
себе, что это будет временной мерой. По крайней мере, я думаю, что это касается Нерии и
Офелии.

- Девочки, - мой твердый тон, к которому они не привыкли, заставил их замолчать и удержал их
внимание. - Давайте начнем с Офелии. Да, Церковь поднимет шум из-за того, что ты, кандидат
в Святые, являешься моей целительницей. Лучше опередить их, отделившись сейчас, чтобы ты
могла сохранить свой статус, - сказал я резко. - Твой аргумент может сработать, но только для
того, чтобы выиграть время, а результат будет тот же. - сказал я, и она опустила глаза,
соглашаясь с тем, что сценарий, описанный мной, действительно может случиться.

- Эри, - обратился я к магу группы. - Как дочь герцога, независимо от того, что ты полукровка,
твои действия отражают интересы твоего дома в определенное время, потому что такова
политика, а поддержка Неудавшегося Героя плохо отразиться на тебе. Что, в свою очередь,
означает, что дом Оллеров может в ответ отозвать тебя или поступить еще хуже в качестве
наказания.

- Т-ты... - Эри удивленно уставилась на меня, из-за того, что мне хватило ума подумать об этом,
и что я делаю это ради нее. С ее точки зрения.

- Как скажешь. Ты до странности упрям в своем решении, так что делай, что хочешь. - Она
надулась и отвернулась. Случайный человек, заглянувший сюда, мог бы счесть ее действия
милыми, но я видел, как в ней зарождается чувство вины.

- А Нерия...

- Я остаюсь. - решительно сказала Нерия. Я даже удивленно нахмурился от ее слов. Даже
Офелия и Эри смотрели на нее с шоком.

- Что? - Нет. Серьезно. Откуда это взялось? Она ведь была настолько привержена идеи
"роспуска группы" на Имперском общественном банкете, или она забыла, что именно это они
планировали сделать все вместе?

...На них оказывают давление?

Мой взгляд сузился при этой мысли. Я собирался разобраться с Гисом и Лорианом позже, но
если они использовали шантаж или угрозы, то к черту все. Нахуй политическое
противостоянии с ними, я просто встречусь с ними сейчас лицом к лицу. И мне плевать на
ограничения дерьмового тела Клауда.

- Мы все еще можем держаться вместе, мы просто объединимся и будем путешествовать с
другими группами героев, когда сможем. - Нерия подняла руку вверх, сжав бицепс, и
ободряюще улыбнулась. - Это покажет единство среди Героев, верно? Таким образом, даже
Церковь или аристократы не смогут продолжать создавать проблемы, если три из четырех



Героев будут делать вид, что они ладят друг с другом. И если леди Фриллит присоединится,
путешествуя с нами время от времени, - она застеснялась, обращаясь к Фриллит. - Тогда это
покажет, что все Четыре Героя едины. Независимо от обстоятельств, мы все боремся за
спасение мира!

- Хмф, - вздохнула Эри и улыбнулась. - Ну, если это говоришь ты, то даже такой детский план
кажется возможным. Полагаю, именно поэтому ты - рыцарь Клауда.

- Это было бы замечательно, Нерия! - радостно воскликнула Офелия. - Видишь, Клауд, нам не
придется... бросать... друг друга...? - Она прервалась, увидев выражение моего лица.

Я уставился в пол, стараясь не выдать своего раздражения. Я не был уверен, что мне это
полностью удалось, только частично.

- А я ведь пытался расстаться с вами без грязи. - сказал я себе под нос.

- А? - Нерия, казалось, расслышала мои слова, так как она моргнула в замешательстве.

- Клауд, говори громче. Ты не можешь продолжать бормотать, просто скажи вслух, что ты
хочешь сказать. - попыталась ободряюще сказать Эри.

Офелия настороженно отошла назад, чувствуя, что что-то не так.

А Фриллит... Она была сосредоточена только на наблюдении за мной и моей реакцией.

Сначала я просто чувствовал себя неловко, исполняя роль Клауда. Вот почему этот разрыв
группы был чем-то, что я пытался удержать на детской, дружественной ноте.

Однако эти трое... Даже сейчас...

Я поднял голову, и мои скучающие глаза, наполненные раздражением, заставили трех девушек
вздрогнуть.

- Клауд...? - медленно произнесла Нерия.

Неужели они настолько тупые, что не понимают, что их "доброта" обернется для Клауда лишь
адом?

- Я все знаю. - сказал я с такой категоричностью, что в наступившей тишине можно было
услышать звук упавшей булавки. Девочки смотрели на меня широко раскрытыми глазами,
потрясенные моими словами. И прежде чем они успели прийти в себя и попытаться объяснить
себе это чем-то другим - дескать, Клауд не станет говорить об их маленьких грязных секретах, -
я уничтожил это облегчение.

- Неужели вы все думали, что ваши похождения действительно так надежно скрыты?
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